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ZICOW - Klimatyzator przeno$ny

UWAGI DLA UZYTKOWNIKA

Szacowane dane techniczne podane na tabliczce znamieniowej sg oparte na testach po, instalacji na
nierozciggnietym wylocie powietrza i bez uzycia adapteréw A i B (kanat wylotowy oraz adaptery A i B sg
wymienione w niniejszej instrukcji obstugi).

Gdy uzywasz tego urzadzenie w kraju Europy, nastepujace informacje musza byc przestrzegane:

Unieszkodliwienie: Nie wyrzucaj tego produktu do niesortowanych miejskich sktadowisk odpadéw. Gromadzenie takich
odpadéw wymaga specjalnego traktowania.

Zabrania sie wyrzucac urzadzenie razem z odpadami domowymi.
Metody unieszkodliwienia:
1. Gmina posiada zorganizowany system zbiérki, gdzie odpady elektroniczne moga byc usuwane bezptatnie.
2. Gdy zakupisz nowy produkt, sprzedawca przyjmie stare urzadzenie bez opfat ze strony klienta.
3. Producent przyjmie z powrotem stare urzadzenie do unieszkodliwienia bez opfaty ze strony klienta.
4. W sytuacji, gdy produkty zawieraja cenne zasoby, moga byc sprzedawane na ztom lub u dealeréw metali.
Dzikie sktadowska odpaddéw w lasach, krajobrazach moga spowodowac zagrozenie zdrowia.

Niebezpieczne substancje przedostaja sie do wod gruntowych i trafia do fancucha pokarmowego.

Instrukcja obstugi n
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WARUNKI BEZPIECZENSTWA

Zasady bezpieczenstwa

Aby unikna¢ zranienia uzytkownika lub innych oséb oraz uszkodzenia mienia nastepujace instrukcje musza zostaé
przestrzegane. Nieprawidtowe dziatanie ze wzgledu na ignorowanie zalecen moze spowodowac obrazenia lub
uszkodzenie ciata.

Klimatyzator powinien by¢ uzywany w taki
sposdb, aby byt chroniony przed wilgocia, woda
itp. Nie umieszczaj urzadzenia, w miejscu w
ktérym bedzie mogto spasc¢ lub zjecha¢ do wody
lub innej cieczy, albo zosta¢ nagle odfaczone od
zasilania.

Zawsze transportuj klimatyzator w pozycji
pionowej i umieszczaj go na stabilnym podtozu
podczas pracy.

Wytacz urzadzenie, gdy nie jest uzywane.

W celu naprawy zawsze najpierw skontaktuj
sie z wykwalifikowanym personelem. Jesli
przewdd zasilajacy jest uszkodzony musi zosta¢
wymieniony przez wykwalifikowany personel.
Zachowaj wolnga przestrzen wokét urzadzenia na
min 30cm od $cian, mebli i zaston.

Nie uzywaj klimatyzatora w wilgotnych
pomieszczeniach takich jak pralnie, fazienki itp.

Nie dotykaj urzadzenia wilgotnymi rekoma lub
stojac przy nim boso.

Nie naciskaj przyciskdw na panelu sterowania
niczym innym niz palcem.

Nie sciagaj obudowy urzadzenia. Nigdy nie
uzywaj urzadzenia jesli nie dziata prawidtowo,
upadto lub jest uszkodzone.

Nigdy nie uzywaj wtyczki do wt/wyt urzadzenia.
Nie zastaniaj i nie blokuj wlotéw i wylotéw
powietrza.

Nie uzywaj niebezpiecznych  substancji
chemicznych do czyszczenia urzadzenia. Nie
uzywaj urzadzenia w obecnosci fatwopalnych
oparéw lub substancji takich jak alkohol, srodki
owadobdjcze, benzyny itp.

Nie pozwdél dzieciom ubstugiwac urzadzenia bez
nadzoru.

Nie uzywaj urzadzenia do innych funkgji niz te
opisane w niniejszej instrukcji. D

OSZCZEDZENIE ENERGII

Nie nalezy uzywac urzadzenia w niezalecanej wielkosci pokoju.

Umiesc jednostke, gdzie meble nie bede blokowac strumienia powietrza.

Trzymaj zaluzje / zastony zastoniete podczas stonecznej czesci dnia.

Utrzymuj czystosc filtrow.

Zamykaj okna i drzwi, aby zatrzymad ciepte powietrze na zewnatrz, a zimne wewnatrz.

Zalecane narzedzia do montazu zestawu okiennego

1.

> W N

Srubokret
Tasma miernicza lub linijka

N6z lub scyzoryk

Pita (w przypadku, gdy zestaw okienny musi zostac uciety z powodu zbyt waskiego okna)

Instrukcja obstugi
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WARUNKI BEZPIECZENSTWA

Warunki pracy

Klimatyzator musi pracowac w zakresie temperatur podanych ponizej:

TRYB TEMPERATURA POMIESZCZENIA
CHLODZENIE 17°C(62°F)~35°C(95°F)
OSUSZANIE 13°C(55°F)~35°C(95°F)
GRZAI\,”E 5°C(41°F)~30°C(86°F)
(pompa ciepta)
GRZANIE

(elektryczne) <30°C/86°F

Dla twojego bezpieczenstwa

Nie przechowywacd i nie uzywa¢ w poblizu tego i innych urzadzen, benzyny lub innych substancji
tatwopalnych.

Przeciwdziata¢ zagrozeniom pozarowym lub porazeniem pradem elektrycznym. Nie stosowac przedtuzaczy
lub tréjnikdw. Nie usuwac z wtyczki zasilania zadnych stykow.

Polaczenie elektryczne

Nalezy upewni¢ sie czy instalacja elektryczna odpowiada parametrom wybranego modelu. Informacje
te znajduja sie na tabliczce znamionowej, ktéra umieszczona jest na boku urzadzenia i za kratka.

Nalezy upewnic¢ sie czy urzadzenie jest prawidtowo uziemione. Prawidlowe uziemienie jest istotne dla
ograniczenia ryzyka porazenia pradem elektrycznym i spowodowaniem pozaru. Przewdd zasilajacy
zaopatrzony jest we wtyczke z trzema stykami. Wtyczka gwarantuje przytaczenie do uziemienia w celu
zabezpieczenia przed porazeniem pradem elektrycznym.

Urzadzenie klimatyzacyjne musi by¢ podtagczone do prawidtowo uziemionego gniazda. Jezeli gniazdo, do
ktérego ma by¢ podtaczone urzadzenie nie jest prawidtowo uziemione lub zabezpieczone odpowiednim
przerywaczem lub wytgcznikiem ré6znicowopragdowym, nalezy zwrécic sie o wymiane gniazda do elektryka
Z uprawnieniami.

Nalezy zapewni¢ dobry dostep do gniazda, do ktérego zatgczone jest urzadzenie.

Instrukcja obstugi u
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NAZWY CZESCI

Akcesoria

CZESC NAZWA CZESCI ILOSC
Waz wydechowy i Adapter B 1 zestaw
@ Adapter B (%) 1 zestaw
@ Okragty scienny adapter (%) 1 szt.
= Kotki montazowe (x) 4 s7t.
%% Rozsuwany adapter okienny 1 zestaw
e Pianka uszczelniajaca 3 szt.

.00 Pilot bezprzewodowy i baterie
(a0 = P Y szt

(tylko dla modeli z pilotem)

(:) Waz spustowy 1 szt.

Uwaga: % Dodatkowe wyposazenie; nie stanowi wyposazenia wszystkich modeli.

«  Sprawdzi¢, czy opakowanie zawierawszystkie elementyisprawdzi¢ich stosowanie wedtug zaleceninstalacyjnych.

n Instrukcja obstugi



ZICOW - Klimatyzator przeno$ny

NAZWY CZESCI

Przéd Tyt

T

Rys. 1 Rys. 2
NAZWY CZESCI
Prz6d Tyt
1. Panel operacyjny 5. Gorny filtr powietrza (za grilem)
2. Wilot powietrza 6. Gorny wlot powietrza
3. Poziome Zaluzje (automatyczne) 7. Wylot powietrza
4. Uchwyt (obie strony) 8. Odptyw (jedynie dla urzadzen z funkcja

grzania)
9. Wyjscie przewodu zasilajagcego
10. Klamra kabla zasilajagcego
11. Korek odptywu
12. Gniazdo zasilania
13. Dolny filtr powietrza (za grilem)
14. Dolny wlot powietrza
15. Odptyw

Instrukcja obstugi



ZICOW - Klimatyzator przeno$ny

FUNKCJE KLIMATYZATORA

Instrukcja obstugi elektrycznej urzadzenia

Przed rozpoczeciem doktadnie zapoznaj sie z panelem sterujacym i pilotem zdalnego sterowania oraz wszystkimi
funkcjami, a nastepnie z symbolami funkgji.

Urzadzenie moze by¢ kontrolowane przez centrale jednostki lub p rzez pilot bezprzewodowy.

Panel operacyjny klimatyzatora

©on 6 ™
© o 8 ¥k

@ TIMER MODE

OF

1

Opcja C?
&
.

B

Przycisk POWER

&—

Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia.
Przycisk SLEEP

Ustawienie funkcji Sleep.

Przycisk FAN

Zmiana predkosci wentylatora w czterech
poziomach Niska - Srednia (niektére modele) -
Wysoka - Auto. Wskazniki predkosci wentylatora
$wiecg w zaleznosci od ustawionej predkosci z
wyjatkiem AUTO. Gdy wybrana jest predkos$¢ Auto
wskazniki predkosci wytaczajg sie catkowicie.

Przycisk UP + i DOWN —

Dostosowanie (zwiekszanie/zmniejszanie)
ustawionej temperatury (zwiekszanie o 1°C/1°F) w
zakresie od 17°C (62°F) do 30°C (86°F) lub zmiana
ustawienia timera w zakresie 0~24 godz.

UWAGA: Wyswietlacz pozwala na pokazywanie
temperatury w jednostkach Fahrenheita lub Celsjusza.
Aby zmieni¢ jednostke wyswietlania temperatury
nacisnij przyciski DOWN i UP rbwnoczesnie i przytrzymaj
na 3 sekundy.

Przycisk MODE

Wybranie zadanego trybu pracy. Po kazdym
nacisnieciu przycisku tryb pracy jest zmieniany
w kolejnosci Auto - Chtodzenie - Osuszanie -
Grzanie (dla modeli z funkcja grzania) - Wentylator.
Wskazniki trybu pracy sa wyswietlane w zaleznosci
od wybranego trybu.

Rys. 3

Przycisk TIMER

Wiaczenie funkcji automatycznego wiaczenia
lub automatycznego wytgczenia urzadzenia.
Ustawienie przy pomocy przyciskéw + i —.

Przycisk SWING

Wiaczenie funkcji Swing (ruch Zzaluzji) lub
zatrzymanie zaluzji w aktualnej pozycji.

Wyswietlacz LED

Pokazuje ustawiong temperature w °C lub °F
lub wartos¢ ustawionego timera. Podczas trybu
wentylatora i osuszania wyswietla temperature
pomieszczenia.

Funkcja FOLLOW ME (tylko w niektérych
modelach)

Funkcja ta moze by¢ aktywowana tylko za pomoca
pilota. Pilot stuzy, jako przenosny termostat
pozwalajac na precyzyjng kontrole temperatury
w jego poblizu. Aby aktywowac funkcje Follow
Me, nakieruj pilot bezprzewodowy w strone
urzadzenia i nacisnij przycisk Follow Me. Lampka
na panelu kontrolnym zaswieci sie po odebraniu
sygnatu. Sygnat z pilota bedzie wysyfany stale do
jednostki az do ponownego nacisniecia przycisku
Follow Me. Jesli jednostka nie odbierze sygnatu
z pilota przez okres siedmiu minut, jednostka da
sygnat dzwiekowy, a funkcja Follow Me zostanie
wytgczona.

n Instrukcja obstugi



ZICOW - Klimatyzator przeno$ny

FUNKCJE KLIMATYZATORA

Kody btedow i funkcji ochronnych

E1

E2

E3

E4

P1

Uszkodzenie czujnika temperatury w pomieszczeniu
Wylaczy¢ urzadzenie, odfaczy¢ od zasilania i nastepnie ponownie podfaczy¢. Jezeli usterka powtarza sie, nalezy
wezwac serwis.

Uszkodzenie czujnika temperatury parownika
Wytaczy¢ urzadzenie, odfaczy¢ od zasilania i nastepnie ponownie podfaczy¢. Jezeli usterka powtarza sie, nalezy
wezwacd serwis.

Uszkodzenie czujnika temperatury skraplacza
Wylaczy¢ urzadzenie, odtaczy¢ od zasilania i nastepnie ponownie podtaczy¢. Jezeli usterka powtarza sie, nalezy
wezwac serwis.

Usterka komunikacji z panelem wyswietlacza
Wytaczy¢ urzadzenie, odiaczy¢ od zasilania i nastepnie ponownie podigczyd. Jezeli usterka powtarza sie, nalezy
wezwac serwis.

Dolny zbiornik wody jest peiny
Podtaczy¢ przewdd odptywu i wypusci¢ zgromadzong wode. Jezeli nadal aktywny jest wskaznik ochrony nalezy
zawezwac serwis.

Instrukcja obstugi n
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ZALECENIA EKSPLOATACYJNE

CHLODZENIE
+ Naciska¢ powtarzalnie przycisk MODE do chwili zadziatania wskaznika funkcji Chtodzenie (COOL 3 ).
« Naciskaniem przycisku UP (+) lub DOWN (—) ustawi¢ wymagang temperature w pomieszczeniu. Temperature
mozna ustawia¢ w przedziale 17~30 °C/ 62~86 °F.
+ Przycis$nieciem przycisku FAN nalezy ustawi¢ wymagana predkos$¢ pracy wentylatora.

GRZANIE (tylko w modelach z funkcja grzania)
- Naciska¢ powtarzalnie przycisk MODE do chwili zadziatania wskaznika funkcji Grzanie (HEAT ).
+ Naciskaniem przycisku UP (+) lub DOWN (—) ustawi¢ wymagana temperature w pomieszczeniu. Temperature
mozna ustawia¢ w przedziale 17~30°C/ 62~86 °F.
+ Przyci$nieciem przycisku FAN nalezy ustawi¢ wymagana predkos¢ pracy wentylatora. W niektérych modelach
w trybie Grzanie nie jest dostepne ustawienie predkosci wentylatora.

OSUSZANIE
+ Naciska¢ powtarzalnie przycisk MODE do chwili zadziatania wskaznika funkcji Osuszanie (DRY é ).
« W tym trybie nie jest dostepne ustawienie predkosci wentylatora ani temperatury. Wentylator pracuje z mata
predkoscia.
« W celu osiggniecia maksymalnego efektu osuszania nalezy zamkna¢ okna i drzwi.
+ Nie wystawiac rure przez okno.

TRYB AUTO
« Jezeliurzadzenie klimatyzacyjne jest ustawione w tryb Automatyka (&), bedzie automatycznie ustawiac funkcje
Chtodzenie, Grzanie (tylko w modelach z grzaniem) lub Wentylator w zaleznosci od ustawionej temperatury i
temperatury w pomieszczeniu.
+ Klimatyzator bedzie automatycznie requlowaé temperature w pomieszczeniu zgodnie z ustawiong temperatura.
« W trybie Automatyka nie mozna ustawi¢ predkosci wentylatora.

TRYB FAN
- Naciska¢ powtarzalnie przycisk MODE do chwili zadziatania wskaznika funkcji Wentylator (FAN & ).
« Przycisnieciem przycisku FAN nalezy ustawi¢ wymagang predkos$¢ pracy wentylatora. Nie mozna ustawic
temperatury.
+ Nie wystawiac rure przez okno.

TIMER

- Jezeli klimatyzator jest wlaczony, przez nacisniecie przycisku TIMER aktywuje sie funkcja automatycznego
wytaczenia i zapala sie wskaznik TIMER OFF (off). Naciskaniem przycisku UP ( + ) lub DOWN ( — ) ustawic¢
wymaganga godzine automatycznego wylaczenia. W ciggu 5 sekund nalezy ponownie nacisna¢ przycisk TIMER,
aby uruchomit sie program zadanego wyfaczenia. Zaswieci sie wskaznik TIMER ON (on). Naciskaniem przycisku
UP (+) lub DOWN (—) ustawi¢ wymagang godzine automatycznego wtaczenia.

« Jezeli klimatyzator jest wlaczony, przez nacisniecie przycisku TIMER aktywuje sie funkcja automatycznego
wigczenia i po ponownym nacisnieciu w ciggu 5 sekund uaktywni sie funkcja automatycznego wytaczenia.

+ Przez naci$niecie i przytrzymanie przycisku UP (+ ) lub DOWN ( —) wywotuje sie zmiane godziny o skoku 0,5
godziny az do godziny 10 a nastepnie ze skokiem 1 godziny do godziny 24. Jednostka sterujgca bedzie odlicza¢
czas pozostaty do uruchomienia.

+ Jezeli podczas ustawiania w czasie 5 sekund nie zostanie wykonana Zadna czynno$¢, system automatycznie
powrdci do trybu wyswietlania ustawionej temperatury.

+ Wiaczenielub wytaczenie klimatyzatora lub ustawienie regulatora czasowego na godzine 0.0 program wtaczenie/
wytaczenie anuluje sie.

« Program automatycznego wiaczenia/wytaczenia zostanie anulowany takze w przypadku wystapienia usterki
(E1,E2, E3 lub E4).

m Instrukcja obstugi
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ZALECENIA EKSPLOATACYJNE

SLEEP
Po nacisnieciu przycisku SLEEP, ustawiona temperatura po 30 minutach wzrosnie (przy chtodzeniu) lub obnizy sie
(przy grzaniu) o 1 °C. Po kolejnych 30 minutach ustawiona temperatura znowu wzrosnie (przy chtodzeniu) lub obnizy
(przy grzaniu) o 1 °C. Temperatura ta bedzie utrzymywac sie przez 7 godzin a nastepnie przywrdci sie do pierwotnie
ustawionego stanu. Na tym koriczy sie dziatanie funkcji Czuwanie i urzadzenie pracuje w uprzednio ustawionym
trybie.

UWAGA: Funkgji tej nie mozna uzy¢ w trybie Wentylator lub Osuszanie.

POZOSTALE FUNKCJE

AUTORESTART
Jezeli dojdzie do nieoczekiwanego wytaczenia urzadzenia w zwigzku z przerwa w dostawie energii elektrycznej,
funkcja to po ustaniu przerwy w dostawie energii elektrycznej spowoduje automatyczne uruchomienie urzadzenia.

3 minutowy czas zwloki przed wznowieniem pracy
Kiedy urzadzenie wylaczy sie nie mozna je uruchomié¢ ponownie przed uptywem 3 minut. Spowodowane to jest
ochrong urzadzenia. Eksploatacje mozna podjg¢ dopiero po uptywie 3 minut.

Ustawienie kierunku wydmuchu powietrza
Ptytke kierujacg wydmuchem powietrza mozna ustawia¢ automatycznie.

® Automatyczne ustawienie kierunku wydmuchiwanego powietrza (rys. 4):

« Kiedy urzadzenie jest wtgczone, ptytka znajdzie sie w pozycji otwartej.

+ Przez naci$niecie przycisku SWING na panelu sterowania lub pilocie mozna uruchomi¢ funkcje automatycznego
wychylania ptytki kierunkujacej.

+ Plytka automatycznie bedzie wychylac¢ sie w goére i w dot.

+ Nie ustawig¢ ptytki recznie.

Automatyczne wychylanie

Rys. 4

Instrukcja obstugi n
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ZALECENIA INSTALACYJNE

A:30cm-100cm
B: > 30cm

UMIEJSCOWIENIE

« Klimatyzator powinien by¢ ustawiony na statym podtozu w celu
zminimalizowania hatasu i drgan. W celu zapewnienia stabilnej
pozycji nalezy postawi¢ klimatyzator na réwnym i gtadkim podtozu,
ktére wytrzyma wage urzadzenia.

« Urzadzenie wyposazone jest w kotka utatwiajace jego ustawienie.
Urzadzenie nalezy przemieszcza¢ po gtadkiej i rdwnej powierzchni.
Nalezy uwaza¢ podczas przejazdu po dywanie. Nie przejezdzac
urzadzeniem po lezacych przedmiotach.

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w poblizu prawidtowo uziemionego
gniazda, spetniajagcego warunki dotyczace zasilania urzadzenia.

« W poblizu zasysania i wydmuchu powietrza nie moga znajdowac sie

Pionowe
przesuwne okno

y ¥

]

zadne przeszkody
« W celu zapewnienia sprawnosci klimatyzacji pomiedzy urzagdzeniem
a $ciang nalezy pozostawi¢ 30 do 100 cm wolnej przestrzeni.

MONTAZ PLYTY MASKUJACEJ W OKNIE

Ptyta maskujaca zostata zaprojektowana w sposéb zapewniajacy
umieszczenie jej w wiekszosci pionowych i poziomych okien. Przy
niektérych typach okien wymagane bedzie przystosowanie ptyty
podczas instalowania. Minimalne i maksymalne wymiary okna patrz rys.

6 i 7. Ptyte maskujgca mozna zamocowac uzywajac sruby (patrz rys. 7a).

UWAGA: Jezeli wymiar okna jest mniejszy niz podana minimalna dtugos¢ ptyty

Poziome przesuwne okno

»

maskujacej, nalezy odcig¢ nadmiar ptyty. Nigdy nie nalezy cia¢ ptyty w miejscu,
gdzie znajduje sie otwor.

- 0 A (cm) B (cm)
Ptyta maskujaca Typ | 67,5 123
Minimum: A cm
Maksimum: B cm RyS. 7
Typ Il 56,2 98,2
—
$ruba N
H Ptyta maskujaca
./
Rys. 7a

| I
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Rys. 8

Uszczelka
piankowa A
(samoprzylepna)

|

c
Rys. 9

| I Ptyta maskujaca

Parapet okna

| I Ptyta maskujaca

%

Rys. 10

Parapet okna

Rys. 11

Uszczelnienie piankowe

ZALECENIA INSTALACYJNE

INSTALACJAW PIONOWYM PRZESUWNYM OKNIE

1.

Ucig¢ odpowiedni odcinek uszczelki piankowej (samoprzylepnej)
i przymocowac do parapetu okna. Patrz rys. 8

Przymocowac ptyte maskujaca do parapetu okna. Ustawié dtugos¢ ptyty
maskujacej wzdtuz szerokosci okna, jezeli jest to konieczne nalezy ja
skroci¢, jezeli szerokos¢ okna jest mniejsza niz 67,5 cm (typ I) lub 56,2 cm
(typ Il). Otworzy¢ skrzydto okna i umiesci¢ ptyte maskujaca na parapecie.
Patrzrys. 9.

Ucig¢ odpowiedni odcinek uszczelki piankowej (samoprzylepnej)
i przymocowac do skrzydta okna. Patrz rys. 10.

Zamkng¢ skrzydto okienne naprzeciw ptyty maskujacej.

Ucig¢ odpowiedni odcinek uszczelki piankowej i uszczelni¢ szczeline
pomiedzy wewnetrznym i zewnetrznym skrzydtem okiennym. Patrzrys. 11.

C(cm)
Typ | 67,5~123
Typ i 56,2~98,2
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ZALECENIA INSTALACYJNE

INSTALACJAW POZIOMYM PRZESUWNYM OKNIE

1. Ucig¢ odpowiedni odcinek uszczelki piankowej (samoprzylepnej)

% i przymocowac do ramy okna. Patrz rys. 12.
Uszczelka e

piankowa A
(samoprzylepna)

Rys. 12 \Z

2. Przymocowac ptyte maskujaca do parapetu okna. Ustawi¢ dtugos¢ ptyty

§\ maskujacej wzdtuz szerokosci okna, jezeli jest to konieczne nalezy ja
\I | o skroci¢, jezeli szerokos¢ okna jest mniejsza niz 67,5 cm (typ I) lub 56,2 cm
RO | B
Plyta maskujaca . (typ Il). Otworzy¢ skrzydto okna i umiesci¢ ptyte maskujaca na parapecie.
C Patrzrys. 13.
Parapet okna O
Rys. 13 T
§ 3. Ucig¢ odpowiedni odcinek uszczelki piankowej (samoprzylepnej)
I 1l i przymocowac do bocznej czesci skrzydta okna. Patrz rys. 14.
|0
Rys. 14 L
% 4. Zamknac skrzydto okienne naprzeciw okna.

Uszczelnienie
piankowe \
Rys. 15 / 5. Ucig¢ odpowiedni odcinek uszczelki piankowej i uszczelni¢ szczeline
pomiedzy wewnetrznym i zewnetrznym skrzydtem okiennym. Patrz rys. 15.

C(cm)
Typ | 67,5~123
Typ I 56,2~98,2

UWAGA: Wszystkie rysunki w niniejszej instrukcji sg tylko rysunkami
orientacyjnymi. Urzadzenie klimatyzacyjne moze wygladac inaczej. Decydujacy
jest rzeczywisty wyglad urzadzenia.
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Wyciecie
Wystep

Umieszczenie kotka

AdapterA 15

Pokrywa
adaptera

ZALECENIA INSTALACYJNE

INSTALACJA PRZEWODU WYDMUCHOWEGO
Przewdéd wydmuchowy i adapter musi by¢ przytgczony lub odtaczony
wedtug trybu pracy urzadzenia.

Tryb Chtodzenie, Grzanie Proviaczyé
(tylko w modelach z pompa cieplng) lub Automatyka ylaczy
Tryb Wentylator, Osuszanie lub Grzanie ,
. Odtaczy¢
(tylko w modelach z ogrzewaniem elektrycznym)

|

Zainstalowac¢ adapterBiadapter|na przew6d wydmuchowy, wedtug
rys. 16a lub 16b. Instalacja ptyty maskujacej patrz poprzednie strony.

Nasadzi¢ wystep przewodu wydmuchowego do wyciecia na
wydmuchu powietrza i przesungé¢ przewéd wydmuchowy w dot
zgodnie z kierunkiem strzatki (patrz rys. 17) w celu zamocowania.

PRZEWOD WYDMUCHOWY MOZNA PRZYMOCOWAC DO SCIANY
(Nie mozna stosowa¢ do urzadzenia, ktére w swoim wyposazeniu nie
posiada adaptera A, kotkow i wkretéw).

1.

Wykona¢ otwdr w $cianie. Zainstalowaé na zewnetrznej Scianie
adapter wydmuchu A i zamocowac przy uzyciu 4 kotkéw i wkretow.
(Patrz rys. 18)

2. Przymocowac przewdd wydmuchowy do adaptera wydmuchu A
na scianie.

UWAGA: Jezeli przewdd nie jest podfaczony, nalezy otwor zamknaé korkiem
adaptera.

® Przewd6d wydmuchowy mozna w okreslonym stopniu skréci¢ lub
rozciagna¢ wedtug warunkoéw instalowania, pozadane jest jednak,
aby dtugos¢ przewodu byta jak najkrotsza.

PRZEWOD WYDMUCHOWY NIE NALEZY ZBYTNIO WYGINAC
(patrzrys. 19)

Nalezy uwaza¢, aby wokoto przewodu wydmuchowego nie
znajdowaly sie zadne przeszkody (do odlegtosci 500 mm), aby
zagwarantowad prawidtowg prace systemu wydmuchowego.
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ZALECENIA INSTALACYJNE

Przewéd dla ODPROWADZENIE WODY

32";}?0 odplywu . W trybach osuszania nalezy wyja¢ korek z odptywu gérnego z tytu
klimatyzatora i zainstalowa¢ przylacze odptywu (5/8 wktadka

uniwersalna) z przewodem 3/4” (nie znajduje sie w wyposazeniu,

nalezy kupi¢ indywidualnie). W modelach bez przytacza

Wyjac korek — | Adapter odptywu wystarczy zamocowacé przewodd odptywowy w otworze
(g)gg;;\?vz E;Z;Z‘,';g\‘jvego odptywowym. Wolng koncéwke adaptera umiesci¢ bezposrednio
g > =) / nad kanatem odptywowym w piwnicy domu. Patrz rys. 20.

« W trybie pompy cieplnej nalezy wyja¢ korek z odptywu dolnego
z tytu klimatyzatora i zainstalowad przytacze odptywu (5/8 wktadka
uniwersalna) z przewodem 3/4” (nie znajduje sie w wyposazeniu,
nalezy kupi¢ indywidualnie). W modelach bez przytacza
odptywu wystarczy zamocowacé przewdd odptywowy w otworze
odptywowym. Wolng koncéwke adaptera umiesci¢ bezposrednio
nad kanatem odptywowym w piwnicy domu. Patrz rys. 21.

- Kiedy poziom wody w dolnym zbiorniku osiggnie okreslony

Przewdéd dla . . . - P
statego odplywu poziom, odezwie sie 8x sygnat dzwiekowy a na wyswietlaczu
wody wyswietli sie “P1” W tym momencie nastapi natychmiastowe
zatrzymanie procesu klimatyzacji/osuszania. Silnik wentylatora
bedzie jednak pracowaé¢ nadal (jest to stan normalny).
Ostroznie przemiesci¢ urzadzenia do miejsca, gdzie znajduje sie

Wyjac korek  ~_
dolnego

odplywu | Adapter kanat odptywowy, wyja¢ korek dolnego odptywu i wypusci¢ wode
¢ przewodu (rys. 22). Otwor dolnego odptywu zatka¢ korkiem i uruchomi¢
odptywowego
urzadzenie ponownie, aby symbol“P1”zniknat. Jezeli nadal aktywny
/ jest wskaznik ochrony nalezy zawezwac serwis.

Przed  uruchomieniem  klimatyzatora nalezy = pamietac
o zakorkowaniu dolnego odplywu.
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KONSERWACJA 1 PRZEGLADY

serwis.

1. Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.
2. Do czyszczenie nie uzywac benzyny, rozpuszczalnika lub innych substancji chemicznych.

3. Nie my¢ urzadzenie bezposrednio pod biezaca woda. Mogtoby to spowodowac uszkodzenie urzadzenia
lub przebicia pradu elektrycznego.

4. Jezeli ulegnie uszkodzeniu przewdd zasilajgcy, musi by¢ naprawiony przez producenta lub autoryzowany

Filtr gérny
(wyciggnad)

Odkreci¢ srube
i wyjac filtr dolny

Filtr gérny
(zainstalowac)

Zainstalowac dolny filtr
i zabezpieczyc sruba

Wtyczka zasilania

Rys. 25

—

Gniazdo zasilania

® FILTR POWIETRZA

Filtr nalezy czysci¢ co najmniej 1 x co dwa tygodnie, aby
zgromadzony pyt nie blokowat przeptywu powietrza.

Demontaz

W urzadzeniu znajduja sie dwa filtry. Otworzy¢ goérny filtrzgodnie
ze strzatka (rys. 23) i nastepnie wyjac. Zwolni¢ $ruby, mocujace
dolny filtr i wyjac¢ dolny filtr.

Czyszczenie

Umy¢ filtr, delikatnie zanurzajac w cieptej wodzie (okoto 40 °C)
z obojetnym srodkiem czyszczacym. Nastepnie filtr nalezy
wyptukad i pozostawi¢ do wyschniecia w ocienionym miejscu.

Montaz
Po wyczyszczeniu zainstalowaé gorny filtr. Nastepnie nalezy
zainstalowac filtr dolny i zamocowac Srube (patrz rys. 24).

B OSLONA URZADZENIA

Do czyszczenia oston nalezy uzywac scierki, z ktérej nie wychodza
witokna, nawilzonej obojetnym srodkiem czyszczacym. Nastepnie
nalezy powierzchnie wytrze¢ sycha Scierka.

B DLUGOTRWALA PRZERWA W EKSPLOATACJI

Wyja¢ gumowy korek i podtaczy¢ przewdd do wyprowadzenia
wyptywu. Wolna koncéwke adaptera umiesci¢ bezposrednio nad
kanatem odptywowym w piwnicy domu (patrz rys. 20 21).
Wyjac korek dolnego odptywu wody. Nalezy catkowicie opréznié
dolny zbiornik (patrz rys. 22).

Pozostawi¢ pracujacy przez pé6t dnia w trybie Wentylator
w cieptym pomieszczeniu, w celu osuszenia wnetrza urzadzenia,
aby zapobiec rozwojowi plesni.

Wytaczy¢ urzadzenie i odiaczy¢ od zasilania. Wyjaé baterie
z pilota.

Oczyscic filtr powietrza i zamontowac z powrotem.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

SYMPTOMY MOZLIWE PRZYCZYNY ZALECANE ROZWIAZANIA
Urzadzenie nie + Na wyswietlaczu wyswietla sie “P1". Wypusci¢ wode z dolnego zbiornika.
uruchamia sie po
nacisnieciu przycisku | . Temperatura w pomieszczeniu jest Zmieni¢ ustawienie temperatury.
POWER (On/Off). nizsza niz nastawiona temperatura

(w trybie Chtodzenie).
Chtodzenie « Oknaidrzwi w pomieszczeniu nie s Sprawdzi¢, czy wszystkie okna i drzwi s
niedostateczne. zamkniete zamkniete.
+ W pomieszczeniu znajduja sie zrédta Jezeli jest to mozliwe, usuna¢ zrédto
ciepta. ciepfta.
+ Przewdéd wydmuchowy nie jest Przytaczyé przewod i sprawdzic jego
podtaczony lub jest zablokowany. dziatanie.
« Ustawiona temperatura jest zbyt Zmienic¢ ustawienie temperatury.
wysoka.
« Filtr powietrza jest zapchany. Wyczysci¢ filtr powietrza.
Hatas lub + Nieréwna lub pochyta podtoga. Umiesci¢ urzadzenie na poziomym
drgania. i rownym podkfadzie, jezeli jest to
mozliwe.
Bulgocacy « Dzwiek jest powodowany przez Jest to normalne zjawisko.
dzwiek. przeptyw chtodziwa w klimatyzatorze.
Wytaczenie w trybie « Zadziatanie automatycznej ochrony Po wychtodzeniu urzadzenie wiaczy sie.
Grzanie przed przegrzaniem. Kiedy temperatura
na wydmuchu powietrza przekroczy
70°C, urzadzenie wylaczy sie.
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1. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

OBSLUGA STEROWNIKA

Model MAZE

Power 3.0V (Baterie R03/LR03 2)
Range 8m

Temperatura pracy -5°C ~60°C

2. WSKAZNIKIWYSWIETLACZA

1.

10.

11.

Wskaznik transmisji (opcjonalnie)
Zapala sie, gdy pilot wysyta sygnat do urzadzenia.

Wskaznik trybu pracy MODE

Wyswietla biezacy tryb, w tym:

AUTO ¢ —» CHtLODZENIE * —= OSUSZANIE O
—== GRZANIE O —==WENTYLATOR £

UWAGA: Tryb grzania dostepny jest wytacznie
w wybranych modelach.

. Wskaznik ON/OFF

Pojawia sie, gdy urzadzenie jest wtgczone i znika po
wytaczeniu.

Wskaznik TIMER ON

Wyswietla sie, gdy funkcja TIMER ON jest wiaczona.

Wskaznik TIMER OFF
Wyswietla sie, gdy funkcja TIMER OFF jest wigczona.

Wskaznik trybu ECO
Niedostepny w tym modelu.

Wskaznik zuzycia baterii
Wykrywanie niskiego poziomu natadowania bate-
rii.

Wskaznik funkcji SLEEP
Wyswietla sie, gdy funkcja SLEEP jest wtgczona

Wskaznik funkcji FOLLOW ME
Wskazuje, ze funkcja FOLLOW ME jest wtgczona

Wskaznik SWIEZEGO POWIETRZA
Niedostepny w tym modelu.

Wskaznik funkcji CISZY (SILENT)
Niedostepny w tym modelu.

T 777

I

? Tlmer On Tlmer Off
COAuto| Set Temp. L b
* Cool '-' '-' o.: 9 _

2 () Dry | = e 'o€®_
® () &

géé@

g
maf MMPMAuto)

{J Heat
£ Fan

12. Wskaznik TEMPERATURY/TIMERA

Wyswietla domysinie ustawiong temperature lub
ustawienie timera (jesli jest wtgczony).

« Zakres temperatury: 17-30°C (62°F-86°F)

« Zakres ustawien timera: 0-24 hours

W trybie pracy WENTYLATORA ekran jest pusty.

13. Wskaznik PREDKOSCI WENTYLATORA (FAN)

Wyswietla wybrang PREDKOSC WENTYLATORA:
MMM WYSOKA, »»» SREDNIA lub » NISKA.

Jesli predkos¢ wentylatora ustawiona jest na AUTO
- ekran jest pusty.

NOTE: SREDNIA predkoé¢ wentylatora jest opcjo-
nalna i wystepuje tylko w wybranych modelach.
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OBSLUGA STEROWNIKA

3. PRZYCISKI FUNKCYJNE

1. ON/OFF
Wiacza lub wytacza urzadzenie.

2. MODE (TRYB PRACY)

Scrolls through operation modes as follows:
|—> AUTO —m= CHLODZENIE —m=— OSUSZANIE —m= GRZANIE —m= WENTYLATOR —|

UWAGA: Tryb pracy GRZANIE (HEAT) jest opcjonalny i wystepu-
je wylacznie w wybranych modelach jednostek przenosnych.

3. FAN SPEED (PREDKOSC WENTYLATORA)
Wybiera predkosci wentylatora w nastepujacej kolejnosci:
|—> AUTO —m»= NISKA —m=— SREDNIA —pm=— WYSOKA —|

)

4. ION (JONIZATOR POWIETRZA)
Wiacza/wylacza jonizator powietrza. Funkcja jonizacji wystepu-
je wytacznie w wybranych modelach jednostek przenosnych.

5. SLEEP (FUNKCJA SNU)
Pozwala oszczedzi¢ energie podczas trybu snu.

6. SWING (WACHLOWANIE ZALUZJI)
Rozpoczyna i zatrzymuje ruch zaluz;ji.

7. SHORT CUT

Ustawia i aktywuje ulubione ustawienia wstepne. K_J

8. TEMP =~ Rys. 2
Zwieksza temperature w przyrostach 1°C (1°F).
Maks. nastawa temperatury to 30°C (86°F).

Q_

0
O 999

© O 90006

Lg

TTPTT T

TEMP ~
Zmniejsza temperature w przyrostach 1°C(1°F). Maks. nastawa temperatury to 17°C (62°F) .

UWAGA: Naci$nij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski - i = przez 3 sekundy aby zmieni¢ skale wyswietlania
temperatury pomiedzy °Ci °F.

9. TIMER ON
Ustawia TIMER na automatyczne wiaczenie jednostki.

10. TIMER OFF
Ustawia TIMER na automatyczne wytaczenie jednostki.

11.LED
Wiacza i wytgcza wyswietlacz LED klimatyzatora.

12. FOLLOW ME
Pilot stuzy, jako przenos$ny termostat pozwalajac na precyzyjng kontrole temperatury w jego poblizu.

Niektére funkcje sg opcjonalne i wystepujg tylko w wybranych modelach.
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OBSLUGA STEROWNIKA

« Wyglad przyciskdw moze sie nieznacznie réznid. llustracje majg charakter wytgcznie pogladowy.
- Jesli urzadzenie nie zostato wyposazone w dang funkcje, nacisniecie przycisku tej funkcji na pilocie nie przy-
niesie zadnego efektu.

4. WKLADANIE | WYMIANA BATERII

W zestawie znajduja sie dwie baterie AAA. Przed uzyciem baterii wiéz do niego baterie.
1. Przesun tylng pokrywe, z tytu pilota, w dot, odstaniajagc komore na baterie.

2. Wiéz odpowiednio baterie, zwracajagc uwage na oznaczenie + i -.

3. Wsun pokrywe baterii z powrotem na miejsce.

S
Rys. 3 Rys. 4

Aby uzyska¢ optymalng wydajnos¢:

+ Nie mieszaj starych i nowych baterii lub baterii réznych typdéw.

« Wyjmij baterie z pilota, jesli nie planujesz korzystania z urzadzenia przez ponad 2 miesigce.
« Zuzyte baterie nalezy wyrzuci¢ do specjalnych pojemnikéw na odpady.

5.WSKAZOWKI DOTYCZACE KORZYSTANIA Z PILOTA

+ Pilota nalezy uzywa¢ w odlegtosci do 8 metréw od urzadzenia.

+ Klimatyzator wyda sygnat dzwiekowy po odebraniu sygnatu z pilota.

« Zastony, inne materiaty i wystawienie urzadzenia bezposrednio na promienie stoneczne moga zaktécac prace
odbiornik sygnatu.
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OBSLUGA STEROWNIKA

6. USTAWIENIE TEMPERATUR

Zakres temperatur pracy dla jednostek wynosi 17-30°C (62°F-86°F). Mozesz zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ ustawiong
temperature w przyrostach co 1°C (1°F).

7. FUNKCJE PODSTAWOWE

1. Tryb AUTOMATYCZNY (AUTO) ¢
W trybie AUTO urzadzenie automatycznie wybierze tryb CHLODZENIE, WENTYLATOR, OGRZEWANIE lub OSUSZA-
NIE w oparciu o ustawiong temperature.
1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybra¢ tryb automatyczny (AUTO).
2. Ustaw zagdang temperature za pomoca przycisku TEMP < i TEMP ~ .
3. Nacisnij przycisk ON/OFF, aby uruchomic urzadzenie.

UWAGA: W trybie automatycznym (AUTO) funkcja requlacji predkosci wentylatora (FAN SPEED) jest nieaktywna.

2. Tryb CHLODZENIA (COOL)
1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybra¢ tryb CHLODZENIA (COOL).
2. Ustaw zadang temperature za pomocg przycisku TEMP < i TEMP ~,
3. Nacisnij przycisk FAN, aby wybra¢ predko$¢ wentylatora: AUTO, NISKA (LOW), SREDNIA (MED) lub WYSOKA (HIGH).
4. Nacisnij przycisk ON/OFF, aby uruchomi¢ urzadzenie.

3. Tryb OSUSZANIA (DRY) O
1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybra¢ tryb OSUSZANIA (DRY)
2. Ustaw zadanga temperature za pomocg przycisku TEMP < i TEMP ~=,
3. Nacisénij przycisk ON/OFF, aby uruchomi¢ urzadzenie.

UWAGA: Funkcja regulacji predkosci wentylatora (FAN SPEED) jest nieaktywna.

4. Tryb WENTYLATORA (FAN) &
1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybrac¢ tryb WENTYLATORA (FAN).
2. Naciénij przycisk FAN, aby wybra¢ predko$¢ wentylatora: AUTO, NISKA (LOW), SREDNIA (MED) lub WYSOKA (HIGH).
3. Naciénij przycisk ON/OFF, aby uruchomic¢ urzadzenie.

UWAGA: W trybie WENTYLATORA (FAN) nastawa temperatury jest nieaktywna. Ekran LCD nie wyswietli tempera-
tury.

5. Tryb GRZANIA (HEAT) < (Funkcja dostepna wytacznie w wybranych modelach).
1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybrac¢ tryb GRZANIA (HEAT)
2. Ustaw zagdang temperature za pomocg przycisku TEMP < i TEMP ~,
3. Nacisnij przycisk FAN, aby wybra¢ predko$¢ wentylatora: AUTO, NISKA (LOW), SREDNIA (MED) lub WYSOKA (HIGH).
4. Nacisnij przycisk ON/OFF, aby uruchomié urzadzenie..

UWAGA: Spadajaca temperatura zewnetrzna moze mie¢ wptyw na dziatanie funkcji OGRZEWANIA klimatyzatora.
W takich przypadkach zalecamy uzywanie tego klimatyzatora w potaczeniu z innymi urzadzeniami grzewczymi.

6. Funkcja TIMERA
Klimatyzator ma dwie funkcje zwigzane z zegarem:
« TIMER ON - ustawia czas, po ktérym urzadzenie automatycznie sie wiaczy.
« TIMER OFF - ustawia czas, po ktérym urzadzenie automatycznie sie wytaczy.

« TIMER ON
Funkcja TIMER ON umozliwia ustawienie okresu czasu, po ktérym urzadzenie automatycznie sie wiaczy, na
przykfad po powrocie z pracy do domu.

ﬂ Instrukcja obstugi



ZICO W - Klimatyzator przenosny

OBSLUGA STEROWNIKA

1. Nacisnij przycisk TIMER ON. Domyslnie na wyswietlaczu pojawi sie ostatnio ustawiony czas i,,h” (godziny).

UWAGA: Liczba ta wskazuje czas po jakim urzadzenie ma sie wiaczy¢.
Na przykfad, jesli ustawisz TIMER ON na 2 godziny, na ekranie pojawi sie ,2.0h", a urzadzenie wtaczy sie po
2 godzinach.

2. Nacisnij kilkakrotnie przycisk TIMER ON, aby ustawi¢ czas wtgczenia urzadzenia.
3. Odczekaj 2 sekundy, zostanie wiaczona funkcja TIMER ON. Wyswietlacz na pilocie powréci do wyswietlania
temperatury.

Przyktad: Automatyczne wiaczenie jednostki po uptywie 2.5 godzin (Rys. 5).

TIMER OFF
1sec @

TIMER ON TIMER ON
. Rys. 5

Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4

4

Funkcja TIMER OFF pozwala ustawi¢ czas, po ktérym urzadzenie wytaczy sie automatycznie, na przyktad po

przebudzeniu.

1. Nacisnij przycisk TIMER OFF. DomysInie na wyswietlaczu pojawi sie ostatnio ustawiony czas i,h” (godziny).
UWAGA: Liczba ta wskazuje czas po jakim urzadzenie ma sie wigczyc.
Na przyktad, jesli ustawisz TIMER OFF na 2 godziny, na ekranie pojawi sie ,2.0h", a urzadzenie wytgczy sie po
2 godzinach.

2. Nacisnij kilkakrotnie przycisk TIMER OFF, aby ustawi¢ czas wytaczenia urzadzenia.
3. Odczekaj 2 sekundy, zostanie wtaczona funkcja TIMER ON. Wyswietlacz na pilocie powréci do wyswietlania
temperatury.

1sec @

TIMER OFF TIMER OFF
S Rys. 6

Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4

Instrukcja obstugi E



ZICOW - Klimatyzator przenosny

OBSLUGA STEROWNIKA

Podczas ustawiania funkcji TIMER ON lub TIMER OFF, do 10 godzin czas bedzie sie zwiekszat co 30 minut
z kazdym naci$nieciem przycisku. Po 10 godzinach i do 24 godzin bedzie sie zwieksza¢ o 1 godzine. Po 24
godzinach zegar powrdci do zera. Mozesz wylgczy¢ funkcje TIMERA, ustawiajac jej timer na,0.0h".

Ustawienie jednoczesnie funkcji TIMER ON i TIMER OFF

Nalezy pamietac, ze przedziaty czasowe ustawione dla obu funkcji odnoszg sie do godzin po biezagcym czasie. Na
przykfad: aktualny czas to 13:00, a chcesz, aby urzadzenie wtaczato sie automatycznie o 19:00. Chcesz, aby dziatat
przez 2 godziny, a nastepnie automatycznie wytgcza sie o 21:00.

@ BSGC

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

TIMER ON TIMER ON
.
Q
Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4
@ 386C
TIMER OFF TIMER OFF
.
X Rys. 7
Krok 5 Krok 6 Krok 7 Krok 8

Przyktad: Wtaczanie urzadzenia po 6 godzinach, urzadzenie ma dziata¢ przez 2 godziny, a nastepnie ma sie wyta-
czy¢ (patrz rysunek ponizej)

Timer on

Timer ustawiony jest na
wiaczenie po 6 godzinach

Timer off

Timer ustawiony jest na
wytaczenie po 8 godzinach

Rys. 8

m Instrukcja obstugi



ZICOW - Klimatyzator przeno$ny

OBStUGA STEROWNIKA
Uruchomienie Timera JEdHOStIfa JeanStké
wiacza sie wylacza sie

éﬂﬁﬁﬁ‘ﬁﬂﬁ

Current PM 3PM 4PM 5PM 6PM 7PM 8PM 9PM
time 1PM

8 godzin pézniej

8. FUNKCJE ZAAWANSOWANE

1

. Funkcja SNU (SLEEP)

Funkcja SLEEP stuzy do zmniejszania zuzycia energii podczas snu.
UWAGA: Funkcja SLEEP nie jest dostepna w trybie WENTYLATORA (FAN) i OSUSZANIA (DRY).

. Funkcja SWING

Stuzy do zatrzymania lub uruchamiania ruchu Zzaluzji i ustawienia zadanego kierunku przeptywu powietrza
w gore lub w dét. Zaluzja zmienia kat o 6 stopni dla kazdej nacisniecia przycisku SWING. Jesli przytrzymasz przycisk
dtuzej niz 2 sekundy, aktywowana zostanie funkcja automatycznego wachlowania zaluzji.

. Funkcja FOLLOW ME

Funkcja, w ktérej pilot stuzy, jako przenosny termostat pozwalajac na precyzyjng kontrole temperatury w jego
poblizu. Podczas korzystania z funkcji AUTO, CHLODZENIA lub OGRZEWANIA, pomiar temperatury otoczenia
z pilota zdalnego sterowania (zamiast bezposrednio z klimatyzatora) umozliwi klimatyzatorowi optymalizacje
temperatury wokoét Ciebie i zapewni maksymalny komfort.

1. Nacisnij przycisk FOLLOW ME, aby wiaczy¢ funkcje. Pilot bedzie przesytat do klimatyzatora dane temperatury

wokét niego, co trzy minuty.

2. Nacisnij ponownie przycisk FOLLOW ME, aby wytaczy¢ te funkcje.

4, Funkcja SHORTCUT

+ Stuzy do przywrdcenia biezacych ustawien lub wznowienia poprzednich ustawien.

+ Nacisnij ten przycisk, gdy pilot jest wigczony, system automatycznie powréci do poprzednich ustawien, w tym
trybu pracy, ustawienia temperatury, poziomu predkosci wentylatora i funkcji uspienia (jesli jest wtaczona).

« Jedli przytrzymasz przycisk dtuzej niz 2 sekundy, system automatycznie przywrdci biezace ustawienia dziatania,
w tym tryb pracy, ustawienie temperatury, poziom predkosci wentylatora i funkcje uspienia (jesli jest wtgczona).

« Wszystkie opisane funkcje sg realizowane przez klimatyzator, jesli urzadzenie nie posiada danej funkgji pilot
nie zareaguje na nacisniecie przycisku.

Instrukcja obstugi ﬂ



8.

10.

WARUNKI GWARANCIJI

. Gwarancja dotyczy przenosnych urzadzen klimatyzacyjnych marki ROTENSO® (zwanych dalej,Klimatyzatorem”)

dystrybuowanych przez THERMOSILESIA Sp. z o.0. Sp. k. i jest wazna wytacznie na terytorium Rzeczpospolitej
Polskiej.

. THERMOSILESIA Sp. z o.0. Sp. k. gwarantuje sprawne dziatanie Klimatyzatora, na ktéry wydana jest niniejsza

Karta Gwarancyjna, pod warunkiem korzystania z niego zgodnie z przeznaczeniem i warunkami techniczno-
eksploatacyjnymi opisanymi w Instrukcji Obstugi.

. Karta Gwarancyjna jest wazna, jezeli sporzadzona jest na oryginalnym druku, zawierajacym nazwe i pieczeé

sprzedawcy. Dokonywanie jakichkolwiek skresler lub poprawek w Karcie Gwarancyjnej pocigga za soba jej
uniewaznienie.

. THERMOSILESIA Sp. z o.0. Sp. k. udziela gwarancji na okres 36 miesiecy (3 lata), liczac od daty sprzedazy

Klimatyzatora do klienta ostatecznego. Realizacja uprawnien gwarancyjnych odbywac sie bedzie po
przedstawieniu waznej Karty Gwarancyjnej oraz potwierdzeniu zgodnosci zapiséw w Karcie Gwarancyjnej ze
stanem faktycznym.

. Zgtoszenie awarii klimatyzatora nalezy kierowa¢ do Autoryzowanego Instalatora.

. Wady sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane beda bezptatnie przez Autoryzowanego Instalatora,

w mozliwie krétkim terminie, nieprzekraczajagcym 14 dni, liczac od daty zgtoszenia Klimatyzatora do naprawy.
Okres ten moze ulec wydtuzeniu w przypadku potrzeby sprowadzenia czesci z poza granic kraju.

. Gwarancja objete sg wytacznie uszkodzenia i wady powstate z przyczyn tkwigcych w Klimatyzatorze. Gwarancja

nie sg objete:

- uszkodzenia urzadzen wynikajace z postepowania niezgodnego z instrukcjg obstugi, w szczegdlnosci
z nieprawidtowej instalacji, eksploatacji, konserwacji, obstugi, przechowywania, uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych (np. filtrow);

mechaniczne uszkodzenia i wywotane nimi wady;

wady i uszkodzenia spowodowane dziataniem sity wyzszej (np. uderzeniem pioruna, powodzi, korozji,
przepiec sieci elektrycznej);

« wady spowodowane naprawami, przerébkami i zmianami konstrukcyjnymi dokonywanymi samodzielnie
przez uzytkownika lub przez podmiot do tego nieuprawniony;

« czynnosci i czesci w Instrukcji Obstugi oraz nalezace do normalnej eksploatacji urzadzenia np. konserwacja
i wymiana filtrow, wymiana baterii w pilocie;
roszczenia z tytutu parametréw technicznych sprzetu, o ile s3 one zgodne z podanymi przez producenta;

wady i nieprawidtowe dziatanie spowodowane btednym lub wadliwym montazem urzadzenia, btednym
doborem urzadzenia;

«  produkty, ktérych Karte Gwarancyjna lub numery seryjne zmieniono, zmazano, usunieto lub zatarto.

THERMOSILESIA Sp. z 0.0. Sp. k. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody (posrednie i bezposrednie), wynikajace
z wady, zarbwno w zakresie szkody rzeczywistej jak i utraconych korzysci, a w szczegdlnosci: utraconych débr,
obrotu, zysku i oszczednosci, niezaleznie czy sg one zwigzane z zastosowaniem lub niemozliwoscia zastosowania
urzadzenia. Ma to zastosowanie rowniez wtedy, gdy THERMOSILESIA Sp. z o.0. Sp. k. zostata powiadomiona o
mozliwosci wystapienia takich szkod.

. Uzytkownik traci wszelkie prawa wynikajace z gwarancji w przypadku stwierdzenia dokonywania

nieautoryzowanych napraw lub zmian konstrukcyjnych.

W przypadku nieuzasadnionych zgtoszen reklamacyjnych uzytkownik moze ponies¢ koszty zwigzane
z wykonywanymi czynnosciami.



11. THERMOSILESIA Sp. z 0.0. Sp. k. nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci za terminowos$¢ napraw gwarancyjnych,
jezeli dziatalnos¢ serwisowa zaktécona zostanie nieprzewidzianymi okolicznosciami o charakterze sity wyzszej
lub gdy w uzgodnionym wczesniej terminie Klient uniemozliwit dostep do miejsca instalacji urzadzenia.

12. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajacych z przepiséw ustawy z dnia
30 maja 2014 r. o prawach konsumenta (Dz.U. z 2017 r., poz. 683).

13. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajacych z przepiséw
o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Zgtoszenie awarii klimatyzatora prosimy kierowac do Autoryzowanego Instalatora

wykonujacego okresowe przeglady konserwacyjne sprzetu.

Uwagi zwigzane z niewtasciwa dziatalnosciag Autoryzowanego Instalatora prosimy kierowac
do THERMOSILESIA Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Szyb Walenty 16, 41-700 Ruda Slaska, www.thermosilesia.pl.



KART GWARANCYJNA

Gwarancja jest wazna wylacznie z dowodem zakupu

Model jednostki wewnetrznej Numer seryjny
Piecze¢ i podpis sprzedawcy Piecze¢ i podpis instalatora
Data sprzedazy: Data montazu:
Numer faktury: Miejsce montazu:

Akceptuje warunki gwarangji
Pieczec i podpis sprzedawcy oraz potwierdzam odbiér sprawnego sprzetu

Data i podpis klienta
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